
Solid Brass Slotted Tip 22 - 29 Caliber

For flooding the barrel with solvent or wiping the bore with oil or preservatives,
nothing beats a patch in a Slotted Tip. Tipton® offers an assortment of four
caliber range specific Rifle/Pistol tips for your convenience, or they can be
purchased separately. Solid brass is softer than barrel steel so there is no worry
of damaging your bore, plus they will last much longer than the typical synthetic
plastic tips. Rifle/Pistol Tips are threaded 8-32 and the Shotgun Tip 5/16″-27.

Attributes

Name: Tipton Solid Brass Slotted Tip 22 - 29 Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001101
Mfr. No.: 428953
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 52mm
Shipping length: 178mm
UPC: 661120289531
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Sicherheitshinweise für den Tipton Solid Brass
Slotted Tip 22 29 Caliber

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tipton Solid Brass Slotted Tip für Kaliber 22 29. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Reinigen und Warten Ihrer Waffen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit der empfohlenen Kalibergröße.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit anderen Chemikalien in Kontakt kommt, die seine Qualität
beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie bei der Verwendung von Lösungsmitteln oder Ölen geeignete Schutzhandschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um Dämpfe zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie den passenden Slotted Tip für Ihr Kaliber (22 29).

Installation:

Schrauben Sie den Slotted Tip mit einem 832 Gewinde (oder 5/16"27 für Shotgun Tip) in den
Reinigungsstab ein.
Stellen Sie sicher, dass der Tip fest sitzt, um ein Abrutschen während der Nutzung zu vermeiden.

Nutzung:

Tauchen Sie ein Patch in das gewünschte Lösungsmittel oder Öl.
Führen Sie das Patch durch den Slotted Tip und reinigen Sie den Lauf mit sanften, gleichmäßigen
Bewegungen.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu viel Druck ausüben, um Beschädigungen am Lauf zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie den Slotted Tip nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Chemikalienreste sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte wenden Sie sich an die zuständigen Stellen oder besuchen Sie die Website der Sicherheitsbehörde der EU für
aktuelle Informationen zu Rückrufen und Produktsicherheit.

Vielen Dank, dass Sie sich für den Tipton Solid Brass Slotted Tip entschieden haben. Ihre Sicherheit und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for Tipton Solid Brass
Slotted Tip

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Solid Brass Slotted Tip for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions and precautions to ensure safe usage of this product. Please read through the entire document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the product is suitable for the specific caliber of your firearm.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before use.
If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in a wellventilated area when applying solvents or oils.
Avoid contact with skin and eyes when using solvents or oils; wear appropriate protective gear.
Do not exceed the recommended amount of solvent or oil when using the product.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not use the Slotted Tip if it has become damaged or bent.
Always follow fire safety guidelines when using flammable solvents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate Slotted Tip for your caliber (22 29 Caliber).
Thread the Slotted Tip onto the cleaning rod using the 832 thread for Rifle/Pistol Tips or the 5/16"27
thread for the Shotgun Tip.
Tighten securely, but do not overtighten to avoid damage.

Usage:

For flooding the barrel with solvent:
Attach a cleaning patch to the Slotted Tip.
Dip the patch in the solvent and insert it into the barrel.
Pull the patch through the barrel to clean the bore thoroughly.

For wiping the bore with oil or preservatives:
Replace the solventsoaked patch with a clean, dry patch.
Apply a small amount of oil or preservative to the patch, then insert it into the barrel.
Pull the patch through the barrel to provide a protective layer.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and solvents in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning materials in regular household waste.
Follow the specific disposal instructions provided by your local waste management authority for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries about the product, please consult the manufacturer directly. Ensure you have the product details
ready for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper maintenance of your firearm are
our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tipton Solid Brass Slotted Tip

Introducción
Gracias por elegir la punta ranurada de latón sólido Tipton. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de
cañones de rifles y pistolas de calibres 22 a 29. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices la punta si está dañada o desgastada.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de productos relacionados con armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular al limpiar cañones.
No apliques una fuerza excesiva al insertar o retirar la punta ranurada.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
Evita el contacto con disolventes o aceites que puedan causar irritación en la piel.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo disolventes y paños de limpieza.

Instalación de la Punta:

Atornilla la punta ranurada en la baqueta de limpieza utilizando la rosca 832 para rifles/pistolas o
5/16″27 para escopetas.
Asegúrate de que esté firmemente sujeta antes de usar.

Uso de la Punta:

Aplica disolvente o aceite en el parche.
Inserta el parche en la punta ranurada.
Introduce la punta en el cañón y mueve la baqueta hacia adelante y hacia atrás para limpiar el interior.
Retira la punta y limpia cualquier residuo.

Después de Usar:

Limpia la punta con un paño seco para eliminar cualquier residuo de disolvente o aceite.
Guarda el producto en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en el medio ambiente. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, consulta con el punto de contacto de la
UE correspondiente a tu región.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas algún producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades correspondientes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Tipton Solid
Brass Slotted Tip

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Solid Brass Slotted Tip pour le nettoyage de votre arme à feu. Ce guide de sécurité
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions afin de minimiser les risques et de profiter pleinement de votre achat.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du Tipton Solid Brass Slotted Tip pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Suivez toutes les recommandations d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le Tipton Solid Brass Slotted Tip dans un environnement bien ventilé.
Évitez tout contact direct avec les solvants et huiles utilisés pour le nettoyage.
Ne forcez jamais le Tip dans le canon de l'arme; cela pourrait endommager le produit ou l'arme.
Vérifiez que le Tip est correctement fixé avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des fissures ou des déformations.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Tip:

Assurezvous que le canon de l'arme est complètement déchargé avant toute manipulation.
Vissez le Tip sur la tige de nettoyage en utilisant le filetage 832 pour les embouts de carabine/pistolet
ou 5/16″27 pour l'embout de fusil de chasse.
Serrez le Tip à la main jusqu'à ce qu'il soit bien fixé, sans forcer.

Utilisation du Tip:

Imprégnez un patch de solvant ou d'huile.
Insérez le patch dans le Tip.
Faites passer le Tip dans le canon de l'arme en effectuant des mouvements doux et contrôlés.
Retirez le Tip et le patch une fois le nettoyage terminé.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le Tip ou ses composants dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des produits en laiton.
Si le Tip est endommagé audelà de l'utilisation, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter le point de contact de l'UE approprié.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantirez une utilisation sûre et efficace de votre Tipton Solid Brass
Slotted Tip. Assurezvous de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels éventuels en consultant
régulièrement les ressources disponibles. Merci de votre attention et restez en sécurité!
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Guida di Sicurezza per Tipton Solid Brass Slotted Tip
22 29 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Solid Brass Slotted Tip. Questo prodotto è progettato per pulire e mantenere le canne
di fucili e pistole in modo sicuro ed efficace. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Tipton Solid Brass Slotted Tip con calibri compatibili (22 29 Caliber).
Non forzare il prodotto in canne di fucili o pistole che non sono progettate per l'uso con punte slottate.
Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi prodotti di pulizia per evitare schegge o spruzzi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.
Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco dalla canna.

Installazione:

Avvita il Tipton Solid Brass Slotted Tip sulla tua asta di pulizia. Le punte per fucile/pistola sono filettate
832 e la punta per fucile a pompa è 5/16″27.

Uso:

Immergi il panno in solvente o olio.
Inserisci la punta slottata nella canna e muovila delicatamente avanti e indietro per pulire.
Pulisci il foro con olio o preservativi come necessario.

Rimozione:

Dopo l'uso, rimuovi la punta dall'asta di pulizia e pulisci eventuali residui.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
appropriato.



Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e
responsabile del Tipton Solid Brass Slotted Tip. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e di rimanere informato su
eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładki Tipton Solid
Brass Slotted Tip

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki Tipton Solid Brass Slotted Tip. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego użytkowania naszego produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wkładki wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał wkładki.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
przedstawicielem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Zagrożenia związane z użytkowaniem:
Używanie wkładki z niewłaściwymi kalibrami może prowadzić do uszkodzenia broni.
Mosiądz jest miększy od stali, co oznacza, że nie powinien uszkodzić lufy, jednak należy zachować
ostrożność.

Zalecenia:
Zawsze używaj wkładki zgodnie z instrukcją producenta.
Nie stosuj wkładki w sposób, który nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:
Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed rozpoczęciem pracy.

Montaż wkładki:
Wkręć wkładkę w gwint 832 (dla karabinów/pistoletów) lub 5/16"27 (dla strzelb).
Upewnij się, że wkładka jest mocno zamocowana, ale nie przekręcaj jej zbyt mocno, aby nie uszkodzić
gwintu.

Użytkowanie:
Użyj wkładki do napełnienia lufy rozpuszczalnikiem lub do przetarcia przewodu olejem.
Po zakończeniu używania, wyjmij wkładkę i oczyść ją, aby usunąć pozostałości.

Instrukcje Utylizacji
Wkładkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj wkładki do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłoszenia problemów, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie wkładki Tipton Solid
Brass Slotted Tip. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z naszego produktu.
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Tipton Solid Brass Slotted Tip Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttämääsi kaliiperiin (22 29 Caliber).
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä liuotinta vain suositellulla tavalla, esimerkiksi piippuun kaatamiseen tai piipun pyyhkimiseen öljyllä tai
säilöntäaineilla.
Vältä liuottimien ja öljyjen hengittämistä; käytä tarvittaessa hengityssuojainta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai jos sinulla on allergioita käytettävissäsi oleville
aineille.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä kärkiosa tiukasti kierteitettyyn varteen (832 tai 5/16″27).
Tarkista, että kärkiosa on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta varovasti, jotta vältät piipun vaurioitumisen.
Puhdista piippu säännöllisesti tuotteen avulla, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.
Huomioi, että kiinteä messinki on pehmeämpää kuin piipun teräs, joten se ei aiheuta vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana, vaan käytä erillisiä kierrätysmahdollisuuksia, mikäli sellaisia on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Kiitos, että käytät Tipton Solid Brass Slotted Tip tuotetta. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Solid Brass Slotted
Tip 22 29 Caliber

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Solid Brass Slotted Tip. Denna produkt är designad för att underlätta rengöring och
underhåll av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs igenom och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast Tipton Solid Brass Slotted Tip som är avsedd för din specifika kaliber (22 Caliber, .223.224).
Undvik att använda produkten med för mycket tryck för att förhindra skador på pipan.
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från eventuella skräp.
Se till att vapnet är avstängt och inte laddat innan du påbörjar rengöringen.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor från rengöringsmedel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är helt avstängt och inte laddat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial och verktyg.

Användning av Tipton Solid Brass Slotted Tip:

Fyll pipan med lämpligt lösningsmedel eller olja.
Sätt in den slitsade spetsen i pipan.
Använd en patch för att applicera lösningsmedlet jämnt.
Rör försiktigt fram och tillbaka för att rengöra pipan.
Ta bort spetsen och rengör den efter användning.

Rengöring och underhåll av produkten:

Rengör den slitsade spetsen efter varje användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av metallprodukter.
Se till att alla rengöringsmedel och kemikalier hanteras och kasseras på ett säkert sätt enligt lokala
bestämmelser.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren av
Tiptonprodukter. Det är viktigt att ha tillgång till hjälp och support när det behövs.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din Tipton Solid Brass Slotted Tip.
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Bezpečnostní pokyny pro použití Tipton Solid Brass
Slotted Tip

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Solid Brass Slotted Tip pro ráže 22 29. Tento produkt je navržen tak, aby
usnadnil údržbu hlavně a zajistil bezpečné a efektivní používání. Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny, které byste měli dodržovat, abyste zajistili bezpečnost sebe a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny instrukce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozený, než jej začnete používat.
Pokud se objeví jakékoli známky poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s rážemi, pro které je produkt určen (22 29 Caliber).
Při používání hadříku na Slotted Tip dbejte na to, aby nedošlo k poškození vývrtu hlavně.
Při manipulaci s hadříkem používejte ochranné rukavice, aby se minimalizovalo riziko kontaktu s
chemikáliemi.
Nikdy nepoužívejte produkt na jiný účel, než je uvedeno v pokynech.
Ujistěte se, že je zbraň vždy v bezpečném stavu před použitím produktu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství k dispozici.
Instalace:

Připevněte Slotted Tip na držák vytěráku se závitem 832 nebo 5/16″27 podle potřeby.
Ujistěte se, že je tip pevně zajištěn.

Použití:
Před použitím tipu naneste na hadřík vhodné čisticí prostředky nebo oleje.
Jemně otírejte vývrt hlavně, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití důkladně vyčistěte tip a uskladněte jej na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zkontrolujte místní normy pro recyklaci kovů a plastů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo produktu a další relevantní informace pro rychlé vyřízení vašeho dotazu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Tipton Solid Brass Slotted Tip. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.


